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Tietoa téstd kéyttdoppaasta

TIEDOT

Tama kayttdopas sisdliad yleistd tietoa, joka on vahvistettu paikkansapitévéksi painohetkelld. Koska GARO:n tavoitteena on tuotteiden

jatkuva kehittéminen, pidétémme oikeuden tuote- ja ohjelmistomuutoksiin. Téfé valikoimaa kehitetan jatkuvasti. Oikeus virheisiin,

kirjoitusvirheisiin ja puutteisiin pidatetaan.

Uusin kayttdopas on aina ndhtdvissd osoitteessa www.garoemobility.com/support.

TIEDOT

GARO GTB ~valikeimaan kuuluu EVSE-asemia

Mode-3-vaihtovirtalataukseen.

Seuraavassa on muufamia esimerkkejd vakio-ominaisuuksista:

e Kaksi pisforasiaa tai kaapelia séhkéajoneuvon
Mode-3-lataukseen.

® Jopa 2 x 22 kW:n samanaikainen lataus yhdestd
EVSE-asemasta mallisto riippuen.

e Vikavirtasuojakytkin (RCCB), jossa on fasavirran
vikavirtasuoja kummallakin puolella.

e Sisginen kiinte& DM (dynaaminen kuormanohijaus).

e Toiminto lafauksen akiivoimiseen et@ohjauksella.

o Kaksi verkkoliitantad helpottavat verkkojohdon viemisté
seuraavaan GTBlatausasemaan.

e \oidaan asentaa seindlle tai pylvadseen.

e [ED-merkkivalo.

e Pgiviteftéva laiteohjelmisto.

Joissakin malleissa on myds seuraavat:
° Energiomiﬂori kummallakin puo|e||o
e Tietoliikennemoduuli WiFi-/IGhiverkkotoiminnoille

e RFIDukijat

Yleiset ominaisuudet:

e RFIDHukijoiden asentaminen ja hallinta

*  Matkapuhelimen/tablefin/tietokoneen yhdistéminen
web-kaytoliitymadn

*  Ajoitetun latauksen akfivoiminen web-kéyttsliitymén kautta

* lafausvirran rajoittamisen ajoittaminen webkéytéliityman
kautta

e Ulkoisen energiamittarin asentaminen edistynytta dynaamista
kuormanohjausta varten

e Enintgan 16 GTBlatausaseman yhdistaminen ryhmdksi
edistynyttd dynaamista kuormanohjausta varten

* laiteohjelmiston paivitidminen web-kaytaliitymén kautta

Tietyt toiminnot edellytidvat asennettua laitteistoa,

kuten fietoliikennemoduulia.

Kayttoopas on néhtdvissa kokonaisuudessaan osoitteessa

www.garoemobility.com/support.

Varoitukset

A Dielekirinen jannitekestavyystesti ei ole sallittu GTB

Twinbox -mallissa

A Tata laitefta eivét saa kayttad henkilst (lapset mukaan
|Ul<ien), {oiden fyysinen, aistinvarainen tai henkinen
kapasiteetti on heikentynyt tai joilla ei ole kokemusta
fai fietoa t&llaisten laitieiden kaytésid, ellei heiddn
turvallisuudestaan vastaava henkild valvo kayttda tai

opasta etukateen laitteen kéytdssa.

A GTB Twinbox -latausasemat on tarkoitettu yksinomaan

sdhkaéajoneuvojen lataamiseen.

GTB Twinbox on maadoitettava paikallisten

>

asennusvaatimusten mukaisesti.

A Ala asenna tai kayta GTB Twinbox -atausasemaa
syttyvien, réjchdysherkkien, karkeiden fai tulenarkojen

aineiden, kemikaalien tai hé\/r\/]en lahella.

A Katkaise séhkavirta katkaisijasta ennen GTB Twinbox

Jatausaseman asentomista, s&dtémistd tai puhdistamista.

A Kéyta GTB Twinbox -latausasemaa vain médritettyjen

parametrien mukaisesti.

Al& koskaan suihkuta vetftd fai muuta nestettd suoraan GTB

>

Twinbox -latausasemaan. Ald koskaan suihkuta nestettd
latauspistokkeeseen tai upota latauspistoketia nesteeseen.
Séilyté latauspistoketta pidikkeessd, jotta se ei altistu

farpeettomasti lialle tai kosteudelle.

Ala kayta 1ata laitetta, jos se tai latausjohto naytiad

olevan vaurioitunut.

Alé tee muutoksia latausaseman asennukseen tai

mihinkadn tuotteen osaan.

Ala koske latausaseman liittimiin sormilla tai muilla

esineilla.

> > > P

Alg laita vieraita esineitd mihinkaan GTR Twinbox

f|otousosemon osaan.
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Varoitukset

A

A

A\

Huomautukset

@

© ©

© © © ©

GTB Twinbox -latausaseman virheellinen asennus ja
festaus voivat vahingoittaa joko ajoneuvon akkua ja/tai

GTB Twinbox -atausasemaa.

GTB-atausasemien virheellinen asennus ja testaus voivat
vahingoittaa joko ajoneuvon akkua ja/tai

latausasemaa.

Ala kayta GTB Twinbox -atausasemaa kéyttéalueen

ulkopuolisissa lémpétiloissa — katso tekniset tiedot.

© 0 0 ©

Kaikki asennustyst saa suorittaa vain valtuutettu asentaja,
ja niiden on oltava paikallisten asennusmadrdysten
mukaisia. Jos sinulla on kysytiévad, ofa yhteytta

paikalliseen sahksasentajoan.

Varmista, eftd GTB Twinbox -latausaseman latauskaapeli
on sijoiteftu niin, eftei sen padlle voi astua fai ajaa, effei
siihen voi kompastua ja eftei se altistu vaurioitumiselle

tai rasitukselle.
Avaa latauskaapeli suoraksi, jofta se ei ylikuumene.

Ala puhdista GTB Twinbox -latausaseman komponentteja
puhdistuslivottimilla. GTB Twinbox -latausaseman
ulkopinta, latauskaapeli ja latauskaapelin pad on
pyyhitiéva saanndllisesti puhtaalla ja kuivalla linalla

lian ja pélyn poistamiseksi.

Varo vahingoittamasta piirilevyjé tai komponentteja

asennuksen aikana.

Noudata paikallisia standardeja ja maardyksia,

jofta latausvirtaa koskevat rajoitukset eivat ylity.

Etukansi on aina lukittava, jotta laite on IP44-luokituksen

mukainen.
Valta GTB Twinbox -latausaseman asentamista suoraan

auringonvaloon lémmén aiheuttomien ongelmien

vélttémiseksi.

GARO

Kuormituksen tasaamiseksi vaiheita on tarkedd kéyttad
vuorotellen, kun useita GTB Twinbox -latausasemia
liitetdan samaan jériestelméan. Huomaa, eftd
1-vaiheinen lataus on tavallinen sGhkdajoneuvoissa,
ja GTB-atausaseman liitantéja L1 ja L2 kéytetadn

t&han tarkoitukseen.

Séhkaajoneuvon ilmanvaihtosignaalia ef tueta.
Latausliittimissa ei saa kéyttaa sovittimia.

Latauskaapeliin ei saa liittéd jatkojohtoja.

Séhkéajoneuvojen (EV) ohjelmistoa ja GTB Twinbox
Jatausaseman laiteohijelmistoa paivitetddn jatkuvasti.
Jotta GTB Twinbox -atausasema toimii oikein,
laiteohjelmisfo on pdivitetiévé, ja siihen tarvitaan
fietoliikennekortti.

Tiefoliikennekortteja on saatavana lisGvarusteena.
Ryhméksi asennetuissa GTB Twinbox -latausasemissa
tiefolikennekortti téytyy olla asennettuna vain

padyksikdssd.
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ERILLISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN

ERILLISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN

®  Kéaytd johtimia, jotka on mitoitettu paikallisten sahkéméadraysten
mukaisesti. Valitun kaapelin on pystytiavé yllapitamaan
enintdén 63 A:n jatkuvaa kuormitusta.

® Asennuksen saa suorittaa vain valtuutettu asentaja.

* Vasemmanpuoleinen piirilevy (CC1) ohjaa vasemmanpuoleista
pistorasiaa ja oikeanpuoleinen piirilevy (CC2) oikeanpuoleista
pistorasiaa.

e CTB Twinbox -afausaseman 1-vaiheisissa malleissa kéytetadn
L1-liitént6a vasemmanpuoleiselle pistorasialle ja L24iitantéd

oikeanpuoleiselle pistorasialle.

1. Valitse séhkdasennukseen sopiva ryhmésulake ja oikein
mitoiteftu koapeli. Valitse kaapelin pituus laskelmiin perustuen
iannitehavion valtémiseksi.

Taulukossa 1 esitetédan kuhunkin GTB Twinbox -malliin tarvittava

ampeeriluku (A).

Huomautus: Koska kaapelissa on pitkadn suuri séhkévirta,
alimitoitetun kaapelin kéyttd aiheuttaa huomattavan
iénnitehavidriskin, miké voi vaurioitioa séhkdajoneuvon

elektroniikkaa.

2. Tayta sulokkeen ja kaapelin tiedot pakkauksen mukana

tulevassa asennusohjeessa olevaan takuulomakkeeseen.

3. Asenna GTB Twinbox seindlle fai pylvédseen

kuvien 1-6 mukaisesti.

(kuva 1) 6 @ 8,5 mm (ruuvit eivét mukana)

w061

GTB 3,7 kW =16 A (L1, 12)
GIB 7,4 kW = 32 A (L1, L2)
GTB 11 kW =32 A1, 12, L3)
GTB 22 kW = 63 A (L1, 12, L3)

(taulukko 1)

)

[

GARO
6 |

(kuva 2)

4 x M8 120 mm




ERILLISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN

Huomautus: GTB Twinbox -latausaseman seindasennus

edellyttad vahintaan 20 mm:n etdisyyic seindn ja GTB Twinbox
Jatausaseman vélilla asianmukaisen j@dhdytyksen varmistamiseksi,
katso kuva 3.

Kun GTB Twinbox asennetaan pylvadseen, GTB Twinbox
-atausaseman taustopuolella olevat reiéit on peitettdva/suliettava

ruuveilla, katso kuva 6.

~~ Ventilation

>20 mm | |
(kuva 3)
ﬂ
€]
|
€]
[ — L6 x M6

(kuva 5)

2x M8 x 120 mm + mutteri + aluslaatta

(kuva 4] 2 x M6

@ ‘ @@ T

2 x M8 120 + 2 x M8 mutteri + aluslaatta

mutteri + aluslaatta

(kuva 6)
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ERILLISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN

SWI1 SW2
4. Tarkista/aseta SW1 CC2:n DIPkytkin 1-3 k95, s 05,
maksimiampeerilukuun (A, jonka pisforasiat voivat ladata, ONF o) N o
esimerkiksi GTBTTkW: 16+16 A=32 A 3| [ 3—OFF 3 [] 3—OFF
DIPkytkin SW1 sijaitsee CC2:n keskelld vasemmalla puolella,
katso kova 7. 2| U 2=0FF | 16A 2| 2=0FF | 6A
1 [ ] ]| 1=ON 1 [ ] ]| 1=ON
5. Kun DIPkytkimen 1-3 asento on SW2 sek& CC1:ss eftd
CC2:ssa, voit (tarvittaessa) alentaa latausvirtaa (A) erikseen
Twinbox-latausaseman vasemmalta tai oikealta puolelia. 3| 3=OFF 310 3=OFF
Kéyteticavissa oleva vaihteluvéli on 6 A = MAKS. 32 A, katso 5 (7 || 220N | 204 ) (7 || 220N | 104
kuva 8. Tama ei yleensd ole tarpeen tavallisessa asennuksessa.
1 [] 1=OFF T[] 1=OFF
Huomautus: vasemmalle jo oikealle puolelle voidaan asettaa
eri arvot. CC1:n SW2 ohjaa vasenta puolta ja CC2:n SW2 3 [ 3=OFF 3| ] 3=OFF
oikeaa puolia.
2 []]] 2=ON | 25A 2 []] 2=ON | 13A
DIFTkkain SW2 sijaitsee vasemmassa alakulmassa seké CC1:ssé : 0 | -on : 0 | -on
ettd CC2:ssa, katso kuva 7.
3 [ ]| 3=ON 3 [ ] || 3=ON
2| [ 2=OFF | 32A 2| [] 2=OFF | 16A
1 L 1=OFfF 1 L 1=OFF
3 [ ]| 3=ON 3 [] || 3=ON
2| [ 2=OFF | 40 A 2| [] 2=OFF | 20A
1 [ ] ]| 1=ON 1 []]]1=ON
3 [ ]| 3=ON 3 [] || 3=ON
2 [ ] 1] 2=ON | 50A 2 [ ] 1] 2=ON | 254
1 1=OFF 1 1=OFF
QR
l 3 [ ] ]| 3=ON 3| [ 3=OFF
ccl ce2 2 [] || 2=ON | 63A 2| 2-OFF | 29
1 []]]1=ON 1 L] 1=OFF
1 e sw
a)] - 3 [ || 3=ON
——— SW2 —SW2 2 [J || 2=0N | 32
2 SW3——0 ] [ || 1=0N
(kuva 7)
(kuva 8)

GRRO




ERILLISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN

Huomautus: DIP-kytkimen 1-3 SW2 asetukset seké CC1:ssd et

CC2:ssa, maksimiampeerim&drd (A, katso taulukko 2.
6. Asenna systiokaapeli liittimiin L1-L3, N, PE.
Huomautus: GTB Twinbox -latausasemassa on kaksi liitinte,

joiden avulla sydttdkaapelin vieminen toiseen GTB Twinbox

Jatausasemaan on helppoa, katso kuva 9.

Enimmaisvirta (A) kummallekin puolelle ja mallille

GTB 3,7 kW = ENINT. 16 A
GTB 7,4 kW = ENINT. 32 A
GTB 11 kW = ENINT. 16 A
GTB 22 kW = ENINT. 32 A

(taulukko 2)

b &b &

L] 12

(kuva 9)

7. Tayta sarjanumero fakuulomakkeeseen. Katso QR-kooditarra

CC1:n oikeassa ylakulmassa, kuva 7.
8. Asenna etuverhous ja sulie efukansi, katso kuva 10.
9. Kytke sahkavirta padlle.

10. GTBDCW-mallit: Liité mobiililaite (tietokone/tabletti/
matkapuhelin) GTB Twinbox -atausaseman WiFi-verkkoon.
SSID4unnus ja salasana sijaitsevat efukannen sisépuolella olevassa
tarrassa. Kirjoita selaimeesi 172.24.1.1 ja tarkista, eftcd GTB-
latausaseman web-kayttéliittyma on nékyvissd. Tama vahvistaa,

eftd GTB Twinbox -latausaseman WiFi-moduuli toimii oikein.

11. Testaa GTB Twinbox -latausaseman toiminta testauslaitteella
fai kokeile séihkdajoneuvon lataamista sen varmistamiseksi, eftd
GTB Twinbox toimii oikein.

12. Varmista, ettd fakuulomake on téytetty kokonaan, ja allekirjoita
se sekd merkifse sithen paivémadrd ja yrityksen nimi, jofta fakuu
on voimassa. Huomaa, ettd GTB Twinbox -latausaseman on oltava

p&dlld noin 15 minuuttia ennen fété foimintoa.

lkuva 10)

GRRO




ERILLISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN

Etdohjauksen kayttddnotto

GTB Twinbox -latausasema voidaan kytked padlle ja pois
padlid etdyhteydelld potentiaalivapaan koskettimen [rele, ajastin
tms.) kautta. Kaapeli on kytketty CC2:n liittimiin, katso kuva 11

(etdohjaus).

GTB Twinbox -latausasema voidaan oftaa kéyttésén kahdella

tavalla:

1. Kayttédnotio avoimen piirin avulla (tehdasasetus).

2. Kayttédnotto suljetun piirin avulla.

Asetus tehdaan CC2:n SW1 DIP4 kytkimen kautta, katso kuva 12
ON [NORMAL OPEN) = Avoin piiri mahdollistaa GTB Twinboxin
kéyton (oletus)

OFF [NORMAL CLOSE| = Suljettu piiri mahdollistaa GTB

Twinboxin kaytén

External charge control:
open contact=enabled,
closed contact=disabled
*Remote control signal can
be set in inverse function.

(kuva 11)

GRRO

O] CC2

o]

°

°

°

° SW1

B SWI O

( o—g - | ] .

Remote control \g_15 .

8 O

SQ

D SW3
@ L]

Dip 4: Remote control
- see fable below




ERILLISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN

Dynaaminen kuormanohjaus (DLM) yksittdiselle GTB

Twinbox -latausasemalle

DM pienentdd latausvirtaa, kun tehontarve muualla kasvaa.
Lyhyesti kuvatiuna GTB Twinbox -latausasema tasapainottaa
latausvirtaa, jotta schkdajoneuvoon saadaan mahdollisimman
palion jcriestelmdssd olevaa séhkévirtaa ilman padsulakkeiden

ylikuormitusriskia.

DLM:n aktivoimiseksi schkodkeskukseen on asennettava Modbus-

energiamittari. Seuraavat energiamittarit ovat hyvéksyttyja:

Garo GNM1DRS485

Garo GNM3D-RS485 (Virtamuuntaja 3-vaiheinen. Enimmdisvirta

perustuu asennettuun virtamuuntajaan. )
Garo GM3TRS485

Garo GNM3TRS485

CGEM 112

CGEM 270

CGEM 271

Kaytetaan jarjestelmissd, joissa on paikallisesti tuotettua sahkad

(aurinko- ja tuulisghks ym.)

Garo GNM3D-RS485 (Virtlamuuntaja 3-vaiheinen. Enimmaisvirta

perustuu asennettuun virtamuuntajaan.) Garo

GNMS3T-LPRS485

Huomaa, eff& energiamittarin Modbus-osoitteeksi on aseteftava 2,

100 tai 1071.

Osoite 2: Suositellaan yksitdiselle GTB Twinbox -latausasemalle.

SW1 CC2:n asetus on kdytéssa ja lataus keskeytetddn, jos

kaytefiévissc oleva virta laskee alle 6 An.

Osoite 100 tai 101: Suositellaan vain, kun useita GTB Twinbox
-latausasemia on liitefty ryhmaan. Véhimmdislatausvirta on 6 A,
eikd DIM-oiminto keskeytd latausta. Tama tila edellyttad

asennettua WiFi-moduulia.

Energiamittari mittaa jatkuvasti kunkin vaiheen
kokonaisenergiankulutusta. Tiedot vélitetécn GTB Twinbox
-latausasemaan, joka alentaa latausvirtaa farvitiaessa

paasulakkeiden laukeamisen estamiseksi.

Yksivaiheisen latausaseman kanssa fulee kéytad T-vaiheista

energiamittaria siind vaiheessa, johon latausasema on kytketty.
Energiamittarin Modbuskaapelin liittéminen:

200: A-
201: B+

Liitin
Liitin

Kaapeliksi suositellaan kierreftyd ja suojattua parikaapelia,

joka on hyvéksytty Modbus-tiedonsiirtoon.
Energiamitiorin asetukset:

Modbus-osoite 2 (suositus), 100 tai 101 (2600 baudia,

ei pariteettia, yksi stop-bitti).

Aseta SW2 ([DIP 1-3) CC2 suurimpaan kéytettévissd olevaan
ampeerilukuun (A) (katso verkkojannitteen suurinta kéytefiévissa

olevaa ampeerilukua koskevat asetukset)

ON  OFf ON  OFf ON  OFF ON  OFf ON  OFf ON  OFf ON  OFf
3 [ 3 U 3 [ L] 3 L] 3 L] L]
2 [ 2 L] 2 L] L] 2 [ 2 L] L]
l L] [ 1 L] L] 1 L] 1O L]
16 A 20 A 25 A 32 A 40 A 50 A 63 A




ERILLISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN

Dynaaminen kuormanohjaus (DLM) verkossa oleville

GTB Twinbox -latausasemille

DIM:n aktivoimiseksi ryhmélle GTB Twinbox -latausasemia
sahkokeskukseen on asennefiava Modbus-energiamittari. Myds
foinen Modbus-energiamittari voidaan asentaa, kun kulutettua

energiaa halutaan mitata useammassa paikassa.
Seuraavat energiamittarit ovat hyvaksyttyjd:

e Garo GNMI1D-RS485

®  Garo GNM3DRS485 (Virlamuuntaja 3-vaiheinen.
Enimmdisvirta perustuu asennettuun virfamuuntajoan.)

® Garo GM3TRS485

*  Garo GNM3TRS485

Kaytetaan jariestelmissd, joissa on paikallisesti tuotettua séihkdd
(aurinko- ja tuulisahks ym.)

Garo GNM3D-RS485 (Virtamuuntaja 3-vaiheinen. Enimmdisvirta
perustuu asennettuun virfamuuntajaan.)

Garo GNM3T-LPRS485

Huomaa, ettd energiamittarin Modbus-osoitteeksi on asetettava

100 (101 toiselle energiamittarille).

Energiamittari mittaa jatkuvasti kunkin vaiheen
kokonaisenergiankulutusta. Tiedot vélitet&cn ensimmdaiseen
latausasemaan (GTB-padyksikks), joka ohjaa koko jérjestelmén
latausvirtaa vaihekohtaisesti padsulakkeiden laukeamisen

estdmiseksi.

Verkon GTB-paayksikassa on oltava WiFirmoduuli asennettuna.

e CGEM 112
* CGEM2/0 Enintéén 16 kpl GTB Twinbox -latausasemaa voidaan liittéé
* CGEM2/1 verkkoon suojatulla ja kierretylla parikaapelilla. Katso kuvat 13,
14.
GTB Twinbox voidaan yhdistaa GlB-atausasemaan
fGmantyyppisessd verkossa, yldraja on enint. 32 kpl pistorasioita
(GTB = 2 pistorasiaa ja GLB = 1 pistorasial.
Kaaviokuva, jossa Twinbox on ryhmén vasemmalla puolella
Master
o O O O O O o O O O o O O O
SWI1 CC2 SW1 CC2 SW1 CC2 SW1 CC2
ON  OFF ON  OFF ON  OFF ON  OFF
LI o [] 6 [] 6 LI ]e
)]s [ 5 [ 5 [ 5
ISANTA ORIA ORA ORIA
Pactehylsy Pactehylsy
(kuva 13)

GRRO




ERILLISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN

Verkon ensimmadinen GTB Twinbox on asennuksen pddyksikkd
(isantd) ja se madritetdan CC2:n kytkimesta SW1 DIP 5. Kaikkien

muiden verkon yksiksiden tulee olla orjia, jotka m&dritetddn

CC2:n kytkimella SWW1 DIP 5.

Verkon ensimmdisen ja viimeisen GTB Twinbox -afausaseman tulee

olla paattavia yksikoita, ja tama madritetaan CC2:n kytkimella

SWI1 DIP 6.
Kaaviokuva, jossa Twinbox on ryhmén keskells
( ) ( ) ( ) ( )
Master
o O o O O O o O O O o O O O
\ A 0 A U O A WA W A W J
SW1 CC2 SW1 CC2 SW1 CC2 SW1 CC2
ON  OFF ON  OFF ON  OFF ON  OFF
[J]e [] 6 [] 6 [1]e
[] 5 [] 5 LI |5 [] 5
ORJA ORJA ISANTA ORJA
Pactehylsy Pactehylsy
(kuva 14)
Asetukset, DIP 5 ja 6, SW1 CC2
SWI1  CC2 SW1  CC2 SW1  CC2 SW1  CC2
ON  OfF ON  OFF Padtehylsy ON  OFF  Padatehylsy ON  OfF
ISANTA 5 (1| ora 5| [ OFf 6| U ON 6 O

(taulukko 3)
GARO




ERILLISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN

RFID-lukijan asentaminen DIPkykin  ON  OFF
[]]2
1. Katkaise GTB Twinbox -latausaseman séhkévirta. 0|

2. Asenna RFID-ukijat kuvien 1517 mukaisesti.

lkuva 15)

Huomautus: Molempien RFID-lukijoiden molempien DIP-kytkinten
tulee olla paalla (ON), kafso kuva 18.

GTB Twinbox -pddyksikéssd on oltava WiFirmoduuli asennettuna.

lkuva 106)

GRO




ERILLISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN

RFID-asetukset erilliselle GTB Twinbox

-latausasemalle

Aseta SW1 [Dip5) CC2 padlle (ON), jolloin yksikésté tulee
pacyksikks (isantd), katso kuva 19.

RFID-asetukset verkkoon liitetyille GTB Twinbox

-latausasemille

Enintéén 16 kpl GTB Twinbox -latausasemaa voidaan iiféé
verkkoon suojatulla ja kierretylla parikaapelilla, katso kuvat 20,

21.

GTB Twinbox voidaan yhdistad GlB-atausasemaan
fGméntyyppisessd verkossa, yldraja on enint. 32 kpl pistorasioita

(GTB = 2 pistorasiaa ja GLB = 1 pistorasia).

Verkon ensimmdinen GTB Twinbox on asennuksen pddyksikké
[isantd) ja se madritetéaén CC2:n kytkimesta SW1 DIP 5. Kaikkien
muiden verkon yksikdiden tulee olla orjia, jotka madritetdén

CC2:n kytkimell&s SWW1 DIP 5.
Verkon ensimmdisen ja viimeisen GTB Twinbox -latausaseman tulee
olla paatiavia yksiksitd, ja téamé madritetdan CC2:n kytkimells

SW1 DIP 6, katso kuvat 20, 21.

Huomautus: Kaikkiin GTB Twinbox -latausasemiin tulee kytked virta

ooggdaf

oooooo

oo
oo

SW3 — @

E CC? Di% RFID-lukijoiden asennuksen jalkeen RFID-toiminnon asentamisen
dE aikana padyksikssta. RFID-oiminto poistetaan kaytastd niista GTB
= o Twinbox -latausasemista, joihin ei ole kytketty virtaa asennuksen
(]
o o aikana, mika tarkoittaa, eftd ne ovat vapaasti kaytettavissa.
1
T

Katso RFID-asetukset téman kayttdoppaan web-kaytdlittyméd

koskevasta osiosta.

(kuva 19)
Asetukset, DIP 5 ja 6, SW1 CC2
SW1 CC2 SW1 CC2 SW1 CC2 SW1 CC2
ON  OFF ON  OFF Péictehylsy ON  OFF Pastehylsy ON  OFF
ISANTA 5 1| ora 5 [ OFF 6| [ ON 6 (]
(taulukko 4)
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(kuva 20)

(kuva 21)

ERILLISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN

Kaaviokuva, jossa Twinbox on ryhmén vasemmalla puolella

GIB
Master
N ™ O — N ™ O — N ™ O — N ™
o O o O O O o O O O o O O O
SW1 CC2 SW1 CC2 SW1 CC2 SW1 CC2
ON  OFF ON  OFF ON  OFF ON  OFF
LI |o [] 6 [] 6 L] o
(15 [ 5 [ 5 [ 5
ISANTA ORJA ORJA ORJA
Padtehylsy Padtehylsy
Kaaviokuva, jossa Twinbox on ryhméin keskells
) ) ( ) (
Master
o O o O O O o O O O o O O O
A 0 A U O A WA W A W J
SW1 CC2 SW1 CC2 SWI1 CC2 SW1 CC2
ON  OFF ON  OFF ON  OFF ON  OFF
|6 [ 6 [ 6 [ ]e
[] 5 [] 5 LI |5 [] 5
ORJA ORJA ISANTA ORJA
P&ctehylsy Pactehylsy




ERILLISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN

Yksi DLM-mittari, yksittdinen latausasema

| Addr: #2 or #100)

Twisted pair J

Yksi DLM-mittari, useita latausasemia
Addr: #100

Twisted pair

Kaksi DLM-mittaria, useita latausasemia Addr: 100

Twisted pair

..........

€RR0

Addr: 101 [ [ "5

o0

=]

GRRO




YKSITTAISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN

LAN-Ighiverkkoyhteys RJ45:n kautta

Huomautus: Vain GTB Twinbox -afausasemaan, jossa on VWLAN-

moduuli.
GTB Twinbox voidaan liittad Iahiverkkoon WiFi-moduulin Rj4.5-

portin kautta. Oletusasetuksena on DHCP. Lisaa vaihtoehtoja on

kaytettavissa web-kayttsliittymdssa.

Mittapiirustus

i\

CRY)

=
[F=>

660

A
Y

M-Bus-tiedot
MBusHiitanta vain GTB, jossa on M-Bus-energiamittari)

Liitin 300 = M+
Liitin 301 = M-

GARO

Y

206

A



Sahkskaavio

YKSITTAISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN

P2
FB1
FB2
FCI
FC2

QA1
QA2
XN 1
XPE1
CCl1
CC2
RFID1
RFID2

KF1

XD1
XD2

-RAD1 I]

-XD1

|

[I -RAD2 -RAD1

L LIL [ -

-XD1

-XN1 .QA]_ .QA2 -XPE1
16320
-FC1 P1
16320
B -2 -2
@
P 28
= Zs
[ ]

GRRO

Energiamittari, vasen pistorasia
Energiamittari, oikea pistorasia
RCCB, vasen pistorasia

RCCB, oikea pistorasia
Sulake, vasen pistorasia
Sulake, oikea pistorasia
Kosketin, vasen pistorasia
Kosketin, oikea pistorasia

N Neutraali liitin

PE Liittimen suojamaadoitus
Latausohjain, vasen
Latausohjain, oikea

Vasen vastaanotin

Oikea vastaanotin
Led-merkkivalo Topcard
Tuloliitin

Vasen latausliitin

Oikea latausliitin

XNL -QA1  -QA2 -XPE1

16/32A

FC1 -FBL P1

16/32A

n 1 n 1 n

= & 7
@
29
= 25
]

-RAD2

-XD2
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YKSITTAISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN
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YKSITTAISEN GTB TWINBOX -LATAUSASEMAN ASENTAMINEN
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I I
e | Fuse/RecBFB fonnector for Connector for b | Fuse/RecBFB Conndgttor for Connector for
b d light Topcard the RAD reader Led light Topcggd the RAD reader
| Contactor FB @ | Contactor B
o | Contactor control Contactor control
o | lne( Line (L)
o | Neutral (N) Neutral (N) b
B Fistotbive earth (PR s 3 g foresavelarth (PR et of
— 2825, i LR i@ BpSy,
— 2222“ ector for nni e N | g::?ﬁg
Afuge/ RecBFB 58 5 5 JndRADreader 9| Fus/RcBFf T SSS55= L
BCopiactor F5 "NeSBo e [f <o
SNl
Contactor control
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KAYTTOOPAS

KAYTTOOPAS

Normaali kéyttd / lataus

Liite latauskaapeli sdhkdajoneuvoon. Lataus kéynnistyy valitemdasti,
jos sahkéajoneuvo on latausvalmis. Katso sdhkdajoneuvon

latausopas.
Kun lataus on valmis, noudata ajoneuvon ohjeita.

Latauksen jclkeen: Irrota ensin latauskaapeli sdhkéajoneuvosta ja

asefa latauskaapeli paikalleen.

Huomaal

GTBatausaseman tuottaman sahkévirran [A) madra madrittyy
scthkdajoneuvon perusteella. GTB Twinbox voi tuottaa arvokyltin
mukaisen suurimman nimellistehon. Kun molemmat puolet

ovat kaytdssd, GTB Twinbox tasapainottaa kuorman tasaisesfi

molemmille puolille.

Jos tarvittava teho ylittaa Twinboxin kéytetiavissa olevan tehon,
vasen puoli on efusijalla. Séhkévirtaa voidaan vahentad myds

dynaamisen kuormanohjauksen (DUM] avulla.

Jos GTB Twinbox -atausasemassa on pisforasiat, on tarkedd

kayttad asianmukaista latauskaapelia.

Jos esimerkiksi haluat kéyttaa Twinboxin 32 A:n schkévirtaa,

sinun on kayteftéva 32 A:n latauskaapelia.

Huomaa, ettd markkinoilla on sekd 1- eftd 3-vaiheisia
latauskaapeleita. Kaytd séhkéajoneuvoon sopivaa kaapelia.
Varmista séhkéajoneuvoon sopiva kaapelityyppi sahkéajoneuvon

kéyttdoppaasta.

GRRO




KAYTTOOPAS

Vikavirtasuojakytkimen (RCCB) palauttaminen/

testaaminen

Ylikuormituksen,/maavuodon saftuessa kiinted vikavirtasuoja
(RCCB) ja yhdistelmasuoja (RCBO) voi laveta, katso kuva 22.
Nama komponentit on my&s festatiava painamalla testipainiketta

6 kuukauden vélein.
Palauttaminen/testaaminen:

1. Irrota sahkéajoneuvo Twinboxlatausasemasta

2. Avaa lafausaseman efukansi.

3. Palauta vikavirtasuojakytkin (B). Testaa painamalla ensin
testipainikefta (A] ja palauta vikavirtasuojakytkin (B).

4. Sulie latausaseman etukansi.

Etukansi on suljettava ja lukittava, jotta tuote on IP44-luokituksen

mukainen.

Vasen A
£\
e H =
HEHH| 81H
® ®
@ ] ]
Oikea
U N
¢ : He (kL
I=T=1=0= —|
o 8 @FRO 50 B
L1 I
e
=
(kuva 22)

GRRO




KAYTTOOPAS

Yhteyden muodostaminen GTB Twinbox
-latausaseman WiFi-tukiasemaan

(Vain GTB, jossa on WiFirmoduuli asennetiuna)

1. Varmista, ettt GTB Twinbox -latausasema on padilla.

2. Tarkista sarjanumero/SSID ja salasana oven sisGpuolella
olevasta farrasta. Merkitse sarjanumero/SSID ja salasana
alla olevaan ruutuun mydhempad tarvetta varten.

3. Etsi latausaseman SSIDAunnus puhelimen, tabletin fai
fiefokoneen langattoman verkon néytolid (kuva 23). Muodosta
yhteys Twinbox-latausaseman langatiomaan verkkoon ja anna
salasana. 1379 ult 46 =

4. Kéynnistd laitteen selain. Laite ndyttad Twinbox-latausaseman

£ Instéliningar

verkkosivuston aufomaattisesti, tai kirjoita selaimeesi tunnus

172.24.1.1.

Jos haluat liittaa GTB Twinbox -latausaseman langattomaan

lahiverkkoon, katso kohta GTB Twinbox -latausaseman

NATVERK
yhdistéminen I&hiverkkoon WiFi-yhteyden kautta. GTB494467
Annat...
13:28 4 ull T Em)
Fraga om anslutning Meddela
AA 172.24.11 ¢

Automatisk anslutning till kinda nitverk. Om inga kinda natverk
ar tillgangliga meddelas du om tillgangliga natverk.

Wallbox Wifi

$.

Anslut till internetdelning automatiskt Fraga om anslu

Tillat att den har enheten automatiskt upptacker

o internetdelningsenheter i narheten nar det inte finns nagot
cmo tillgéngligt Wi-Fi-nétverk.

« «

Charging: 7.9A/ 5.4kW Charging: 0.0A / 0.0kW
Charged since Charged since
connected: 0.3kWh connected: 0.0kWh

(kuva 23)

Available for charging

GRRO




KAYTTOOPAS

Web-kayttsliittyma

Voit tarkastella fietoja ja tehdd asetuksia webkaytiolitymdssa.
Alla on muutamia esimerkkeja. (Jatkuvan kehitystydn takia
web-kaytioliityméssa voi olla enemman ominaisuuksia kuin

alla on mainittu ja nékymd voi poiketa kuvista.)

Varoitus! GARO suosittelee, effc asetukset tekee henkil®, jolla
on riiftévasti fietoa ja kokemusta GTB Twinbox -latausaseman
kaytosta. Esimerkiksi DMHoiminfojen virheelliset asetukset voivat

aiheuttaa ylikuormitusta ja toimintahdiridita.

Huomautus:
Kun GTB Twinbox -latausasema on yhdistetty I&hiverkkoon, kéyta
selaimessa osoifetta chargebox.garo.se. Mobiililaite on kytkettéva

samaan verkkoon kuin GTB Twinbox.

e DIM-asefuksef ([dynaaminen kuormanohjaus, edellyttas
asennettua energiomittaria).

* latausvirran rajoittamisen asetukset (ei akfiivinen, kun ulkoinen
energiamittari on asennettu)

e RFID-oiminnon akfivointi ja kéytéstd poisto

e RFIDunnisteiden akfivointi ja poistaminen

® Yhteyden muodostaminen paikalliseen WiFiverkkoon ja
lahiverkkoasetukset

¢ G-Cloud+iedot ja -asetukset [vain G-Cloud-jérjestelmdt]

® Energiankulutus (vain GTB-p&dlatausasema (isantd), edellyttaa
asennettua energiamittaria)

e GTB Twinbox atausaseman laiteohjelmisfon pdivitéminen

¢ Toiminfojen ajastaminen

®  GTB Twinbox -latausaseman oftaminen kayttésn tai

poistaminen kdyfésfd

Padvalikko

Naytd lisgtiedot kaksoisnapsauttamalla GARO-kuvaketta

Wallbox Wifi g

GARO

v

Vehicle not connected

v

Vehicle not connected

Available for charging

Home Energy Settings
Wallbox Wifi =
7 Svenska @&
GARO -
Norsk b=l
Soumi &
English &
Polski i@

' ‘ Deutsche (@

Wehicle not connected Vehicle not
francais )

Available for charging (]

Home Energy Settings

GRRO




KAYTTOOPAS

Esimerkki vasemman ja oikean puolen tiedoista

13:289

AA 172.24.11

Wallbox Wifi

GARD

«

N I Wallbox Wifi

EARO

]
@

o o

Charging paused(Master) Charging paused(Master)

Not available for charging

«

Charging: 7.9A / 5.4kW Charging: 0.0A / 0.0kW
Charged since Charged since
connected: 0.3kWh connected: 0.0kWh

Available for charging

13:284

AA 172.241.1

Wallbox Wifi

GARRO

«

al T .
Home Energy Settings

g

«

Charging: 7.9A/ 5.4kW Charging: 0.0A / 0.0kW
Charged since Charged since
connected: 0.3kWh connected: 0.0kWh

Available for charging (V]

Klar

Available for charging
Not available for charging

Schedule

GRRO
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KAYTTOOPAS
Nayid liitetyt GTB Twinbox -latausasemat Energiatiedot
Connected wallboxes ) GTBatausaseman kummankin puclen energiankulutusta koskevat
tiedot
This wallbox
; ; 14:05+ o F (Em)
5?91 23 Firmware version 6.6
Serialnumber 579128 - dentify
Charge status - Left: Vehicle not connected
Metervalue left: 17.9k\Wh AA C}
Charge status - Right : Vehicle not connected
" 4 . LY
Loadbalancingmeter 100: 2330097 3 Energy consu mpt'On *
Metervalue: 1.9k\Wh ~
Phase 1 current/power: DAMDKW
Phase 2 current/power: 0ADKW
Phase 3 current/power. DA/DKW p
1003628 - Left (v
Connected wallboxes
Gemerty I Energy kWh - 086274U

13:29 4 al T =)
172.2411

10

Connected wallboxes & T R T T P
This wallbox 2020 ( .
Master Firmware version 7.1
Serialnumber 1003628 (996237/7.1) - Identify Energy consumption for month: 48.3 kWh

Left chargestatus: Vehicle not connected
Left metervalue: 45.7kWh

Right chargestatus: Charging(7A)

Right metervalue: 15.2kWh

Loadbalancingmeter 100: 343410A
Metervalue: 9.4kWh

Phase 1 current/power: 0A/OKW
Phase 2 current/power: 0A/OkW
Phase 3 current/power: 0A/OkW

Loadbalancingmeter 101: 041006A Home Energy Seitings
Metervalue: 327.8kWh 1 i

Phase 1 current/power: 8A/1kW T
Phase 2 current/power: 7A/1kW < | I [:I] [El

Phase 3 current/power: 7AW

Connected wallboxes

GTB123456 Firmware version 7.1

Serialnumber 996255 (1002926/7.1) - Identify
Left chargestatus: Vehicle not connected

Left metervalue: 12.9kWh

Right chargestatus: Vehicle not connected

T emo

27




KAYTTOOPAS

Latausvirran alentamisen ajoittamisen asefukset

[vain GTBatausasemat, joissa ei ole asennetiuna ulkoista

energiamittaria)

Tassa voit liséfc,/poistaa jaksoja, jolloin haluat alentaa ajoneuvon
lataukseen kaytettavaa latausvirtaa (A). Siita voi olla hydtya, kun
muita séhkéverkkoa kuormittavia laitteita kéytéssd (kuten kivas).

Tamé estdd padsulakkeiden ylikuormituksen.

14:04 7

al ? @'
AA e,
Settings @

Model: GLBDCM-T222WO

Software version: 0.5.0 - Check for updates
Chargebox in Master mode Connected
wallboxes

Serialnumber: 1003628

Max current: 32A/32A

Cha... RFID WIFI Ethe... G-Cl...

Limit charge current

Registered periods
18:00 - 20:00 - 10A -

Add new period

Home Settings

< > M m DO

Energy

DLM-asetukset (dynaaminen kuormanohjaus)
(edellytiad asennettua ulkoista energiamittaria)

Kun vksi tai kaksi ulkoista energiamitiaria on asennettu, naytolla
nékyy teksti DM meter connected — Configuration (DIMmittari
yhdistetty — konfigurointi).

Kahden ulkoisen energiamitiarin kaytéstd voi olla hystyé
sahkaasennuksissa, joihin kuuluu kaksi séhkokaappia

sulakkeineen, esimerkiksi pddkaappi ja alikaappi.

Settings %+
Model: GTBDCM-T222WQO-A
Software version: 7.1-161 - Check for updates
Chargebox in Master mode Connected wallboxes

Serialnumber: 579128
Max current: 32A/0A

DLM meter connected - Configuration

Ethernet G-Cloud

Home Energy Settings
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KAYTTOOPAS
Asetuksia voidoan tehdd sekéd jénnitieen (A) ettd tehon (kW) Jos et akfivoi DIM-asetusta GTB Twinbox -latausasemassa,
osalta. Suositeltava asetus on sahkdkaaplelissa kaytettavissa kaytossasi on priorisoitu GTB-atausasema, joka tuottaa aina
oleva (A tai kW). GTB Twinbox lukee energiamitiare)isto téyden tehon latauksen aikana. Huomaa, ettd jos kéytettévissd

kulutetun kokonaisenergian ja alentaa ajoneuvoijen latausidnnitetic  oleva teho ei riitd, sdhkokaappi on vaarassa ylikuormittua.
glan | | | | PP Y

ylikuormituksen vélticmiseksi.

Jos verkkoon on liitetty useita GTB Twinbox -latausasemia, kunkin

latausaseman DIM-asetukset ndkyvat téssa valikossa.

Group loadbalancing L
LB Meter 100
Currentlimited (A)
63
Powerlimited (kW)
40
This wallbox
579128
3-Phase 400V TN(Rotation L1-L2-L3) Loadbalanced
Connected wallboxes
Scan again

Group loadbalancing *

LB Meter 100

Currentlimited (A)

16
Powerlimited (kW)

This wallbox

579128 .

3-Phase 400V TN(Rotation L1-L2-L3) Loadbalanced
Connected wallboxes
Scan again
Save

GRRO
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KAYTTOOPAS

Web-kayttsliittymdn RFID-asetukset

Kun olet akfivoinut RFIDarkistuksen, voit liséid ja poistaa RFID-
tunnisteita manuaalisesti tai lukea RFID4unnisteita RFID-ukijalla

(tunnisteen lukeminen latausasemastal.

Huomautus: kun verkkoon on liitetty useita GTB Twinbox
atausasemia, voit akfivoida RFID-unnisteet yksitellen jokaisen

Twinbox-latausaseman osalta.
Voit my&s lisétd nimen tai kommentin kuhunkin tunnisteeseen.

Tunnisteen lukeminen latausasemasta: Pidé tunnistetta RFID-lukijaa
vasten, jolloin tunnisteen tunnus nékyy kéytdliittymdssé. Paina

tallennuspainiketta.

Kun RFID+arkistus on aktivoitu, aktiivista RFID-unnistetta on
pidettava RFID-ukijaa vasten latausprosessin aktivoimiseksi.
Tikittava aani kertoo, ettt GTB odottaa RFID+unnistetta.
Tikitys jatkuu 30 sekunnin ajan. Taman jélkeen latauskaapeli
on kytkettava uudelleen ajoneuvoon ja latausprosessi on
kéynnisteftéva uudelleen. Jos RFID-tunniste hyvaksytaan, lataus
alkaa. GTB-atausaseman punainen merkkivalo kertoo, effé
tunnistetta ei hyvaksyta.

Voit poistaa RFID-tunnisteen napsautiamalla rekisterdidyn tunnisteen

sivussa olevaa miinusmerkkid [-).

Settings !

Model: GTBDCM-T222W0-A

Software version: 6.6-160 - Check for updates
Chargebox in Master mode Connected wallboxes
Serialnumber: 579128

Max current: 10A

Charge curr... “ WIFI Ethernet G-Cloud
Activate RFID check

Registered RFID tags

1194052534 - Kalle / 579096
4279500275 - blue / All wallboxes
1212151422 / All wallboxes

Add new tag

Home Energy Settings

Ajastaminen

GTB Twinbox -latausaseman ajoitetun aktivoinnin asetusvalikko.

w

Wallbox Wifi

GARO

Charging paused(Master)

Book period

Weekday

Booked
MONDAY

Friday

periods

TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY

23:00 —

Home

Schedule

Start time

or

— 06:00

00

Book

Energy

%

o

Charging paused(Master)

Stop time

1w

FRIDAY
07:00 - 17:00

0o

SATURDAY SUNDAY

Settings

GRRO
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KAYTTOOPAS

GTB Twinbox -latausaseman yhdistéminen
|&hiverkkoon WiFi-yhteyden kautta

GTB Twinbox yrittdd muodostaa yhteyden madritettyyn VViFi-
verkkoon. Jos sydtetyt tiedot ovat virheellisia tai yhteyden
muodostaminen ei muusta syystd onnistu, laite palaa

tukiasematilaan noin 10 minuutin kuluttua.

Valitse Connect to Router [Yhdistd reitittimeen)
Kirjoita verkon tunnus (SSID)

Anna WiFi-salasana

Ao =

Paina tallennuspainiketta

Kéynnist& laitteen selain, siirmy osoitteeseen chargebox.garo.se

ja seuraa ohjeita.

Huomautus: laite on kytkettéva samaan verkkoon kuin GTB

Twinbox.

Huomautus: Jos sydtetyt tiedot ovat virheellisia tai yhteyden
muodostaminen ei muusta syysta onnistu, laite palaa

tukiasematilaan noin 10 minuutin kuluttua.

GTB Twinbox -latausaseman yhdistéminen
|&hiverkkoon Ethernet-yhteyden kautta DHCP-

verkkoprotokollaa kéyttamalla

GTB Twinbox yrittdd saada IP-osoitteen paikalliselta DHCP-

palvelimelta.

1. Valitse Ethernet ja Obtain IP automatically (Hanki IP
automaattisesti)
2. Nykyinen IP-osoife n&ytetddn

3. Paina tallennuspainiketia

Kéynnistd laitteen selain, siimy osoitteeseen chargebox.garo.se

ja seuraa ohjeita.

Huomautus: laite on kytkettdva samaan verkkoon kuin GTB

Twinbox.

GTB Twinbox -latausaseman yhdistéminen
|&hiverkkoon Ethernet-yhteyden kautta

kayttamalla kiintedd IP-osoitetta

GTB Twinbox -latausasema yritiéd muodostaa yhteyden

lahiverkkoon kiintedin IP-osoitteen avulla.

1. Valitse Ethernet ja Stafic IP [Kiinted IP)
2. Kirjoita IP-osoite, aliverkon peite ja yhdyskaytavatiedot

3. Paina fallennuspainiketta

K&ynnisté laitteen selain, siimy osoiffeeseen chargebox.garo.se

ja seuraa ohjeita.

Huomautus: laite on kytkettéva samaan verkkoon kuin GTB

Twinbox.

Verkon tehdasasetusten palauttaminen

Voit palauttaa verkkoasetukset oletusasetuksiksi (tukiasemal
painamalla CC2:n painiketta SW3 yli kolmen sekunnin ajan.
Katso kuva 24. SSID+unnus ja salasana sijaitsevat etukannen

sisdpuolella.

ocoododg

(kuva 24)

GRRO
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Laiteohjelmiston pdivittédminen

Kun GTB Twinbox on yhdistetty Internetiin Ichiverkon (WiFi tai
Ethernet) kautta, valitse Check for updates (Tarkista pgivitykset)
ja seuraa ohjeita.

Kun useita GTB Twinbox -atausasemia on yhdistetty verkkoon,
kaikkien yksikéiden péivitys voidaan suorittaa samanaikaisesti
GTB-padyksikastd (isanfd).

Settings 5 Connected wallboxes

Model: GTBDCM-T222WO0O-A This wallbax
Software version: 6 6-160 - Check for updates

Chargebox in Master mode Connected wallboxes

Serialnumber: 579128 5780096
Max current: 10A

Firmmeare version 6.2

Serialnumber 579096 - [dentily

Charge status: Charging pausediastes)
RFID WIFI Ethernet G-Cloud

Connected wallboxes
DLM meter connected - Configuration

Scan again

Update all connected wall

Home Energy Settings

GRRO




KAYTTOOPAS

Sellaisen GTB Twinbox -latausaseman laiteohjelmiston
pdivittdminen, jota ei ole yhdistetty Internetiin (asennettu

WiFi-moduuli vaaditaan)

Tietokoneella / Android-matkapuhelimella / tabletilla:

® Mene osoitteeseen https://www.webel-online/wifi ja
lataa tiedosto.

e Liitd sitten tietokone/matkapuhelin/tabletti GTB Twinbox
-latausaseman tukiasemaan. SSID-tunnus ja salasana
sijaitsevat etukannen siséipuolella. Mene osoitteeseen
http://172.24.1.1:8080/update verkkoselaimella.

* Napsauta Choose file (Valitse tiedosto) ja valitse ladattava
tiedosto.

e Napsauta Update (Péivitd) ja odota, ettd péivitysprosessi

paattyy.
Kunnossapito
Latausaseman puhdistaminen
Suositielemme GTB Twinbox -latausaseman puhdistamista
pehmedlld ja kuivalla liinalla. Al koskaan kaytd hankaustyynyja

toi hankaavia pesuaineita.

Vikavirtasuojakytkin on testattava 6 kuukauden vélein. Katso kohta

Vikavirtasuojokytkimen (RCCB) palautiaminen/testaaminen

Tekniset tiedot

Tuotteen tyyppi: Kaikki GTB-mallit

Standardit/direkiiivit: IEC 61851-1 ja EC TS 61439/
(€ RoHS

Asennus: Asennus seinddn/pylvadseen

Nimellisjannite: 230 V/400V 50 Hz

Kytkentétapa: TT-, EN- ja IT*-jdrjestelmat

latausfapa: Mode 3

Latausmenetelma: Vaihtovirtalataus

Kotelointiluokka: P44

Mekaaninen iskunkestGvyys: K10

Toimintalampatila: 25 °C...+40 °C [ei suorassa auringonpaisteessal

Suositeltu asennuskorkeus: 0,5-1,5 m maanpinnan ylépuolelle

Paino: 14-18 kg

Vakiokaapelin pituus 4m

(kiinteat koapelimallit):

* 1-vaiheinen Twinbox

GARO
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KAYTTOOPAS

Perusmerkkivalot

O
@

@

00O

©

Kiinted vihred merkkivalo

Vilkkuva vihred merkkivalo

Nopeasti vilkkuva vihred

merkkivalo

Sininen voimakkuutta

vaihtava merkkivalo

Kiinted sininen merkkivalo

Hitaasti vilkkuva sininen

merkkivalo

Nopeasti vilkkuva valkoinen

merkkivalo

Twinbox valmiina, odottaa

liittcmista sahkdajoneuvoon
Séhkaajoneuvo liitetty, odottaa
latauksen alkamista tai lataus

on valmis

RFID-ukija valmis, odottaa

tunnisteen lukemista

Lataus kaynnissa
RFID-unniste hyvéksytty, lataus
alkaa 2 minuutin kuluessa

EtGohjaussignaali on poistefiu

kaytostd, lataus poistettu

kéytosta webkaytolitymdssd fai

ajoitettu lataus ei ole akfiivinen

Haun merkkivalo

Viasta ilmoittavat merkkivalot

Kiinted keltainen merkkivalo

Vilkkuva keltainen merkkivalo

Kiinted punainen merkkivalo

Kiinte& punainen merkkivalo

3 sekunnin ajan

Vian tyyppi

Latauskaapelin foimintahdirio

Sahkéajoneuvon pistorasian

lukitusvirhe

Vikavirtosuojakytkin lauennut fai

sdhkdajoneuvon virhesignaali

RFID-unnistetta ei hyviksytd

GRRO

Toiminta

Tarkista latauskaapeli

Tarkista sahkéajoneuvon pistorasia,

ofa yhteyttd séhkdasentajaan

Palauta vikavirtasuojakytkin

Tarkista RFID-tunniste



Nopeasti vilkkuva punainen

merkkivalo

@

00O

Vaihtuva punainen/vihred,/

keltainen merkkivalo

KAYTTOOPAS

Tasavirtavika havaittu

DC-viantunnistuksen laitteistovirhe

Palauttaa automaattisesti
15 minuutin kuluttua
fai latausprosessin

uvudelleenkéynnistyksen yhteydessc

Ofa yhteyttd scihkdasentajaan

Viasta ilmoittavat merkkivalot

' Nopeasti vilkkuva violetti

merkkivalo

O O O Yksi valkoinen vilkkuva

merkkivalo kahden

minuutin vdlein

‘ ' ‘ Vilkkuva punoinen/sininen

merkkivalo

Vian tyyppi

Twinbox ylikuumentunut,

latausprosessi keskeytetty

DIM-virhe

Loiteoh]e|miston pdivitys

kéynnissa

Toiminta

Automaattinen palautus, kun

lampétila laskee alle enimmdisrajan
Automaattinen palautus, kun

Twinbox-yhteys energiamittarin

kanssa on k&ynnissd

Odota, eftd pdivitysprosessi padityy

GLB/Twin — &&nimerkit
Nopeatempoinen merkkiaani
Hidastempoinen merkkigani
Nopea fikittava merkkigani

Yksi tikittciva ddnimerkki toistuu kahden minuutin vélein

RFID-unniste hyvéksytty, varmennus onnistunut

RFIDAunnisfetta ei hyvéksytd, varmennus on epdonnistunut

RFID-ukija aktiivinen, odottaa hyvaksyniad, esim. RFID-unnistetta

DLM+oiminnon virhe

GRRO
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Box 203, SE-335 25 Gnosj6
Puhelin: +46 (0) 370 33 28 00

info@garo.se

garo.se

Fl






